PAKALPOJUMA LiGUMs Nr. € —§ /C/3 2 34 / 2
Marketinga koordinatora pakalpojumi projektam

Riga, 2016. gada /0. a )2y €L

Kurzemes planosanas regions, registracijas Nr. 90002183562, juridiska adrese: Avotu iela
12, Saldus, Saldus novads, LV-3800, ta Administracijas vaditajas Evitas Dreijeres person3,
kura darbojas saskana ar nolikumu (turpmak teksta — Pastitajs), no vienas puses,

un

Biedriba “Kurzemes tdrisma asociacija”, registracijas Nr.40008061446, juridiskd adrese:
Baznicas iela 5, Kuldiga, Kuldigas novads, LV-3301, tas valdes priek$sédétaja Arta Gustovska
persona, kura darbojas uz Statitu pamata (turpmak teksta — Izpilditajs), no otras puses,
turpmak abi kopa saukti - Puses, bet katrs atseviski — Puse,

pamatojoties uz iepirkuma ,Marketinga koordinatora pakalpojumi projektam” (turpmak —
lepirkums), iepirkuma identifikacijas Nr.KPR 2016/1/CB239 rezultatiem noslédz pakalpojuma
llgumu (turpmak — Ligums) ar $adiem noteikumiem:

1. LIGUMA PRIEKSMETS

Pasutitajs uzdod un Izpilditajs apnemas sniegt marketinga koordinatora pakalpojumus
Centralas Baltijas juras regiona programmas 2014. — 2020.gadam projekts Nr. CB239
“Moderns un pievilcigs mazo ostu tikls ar interaktivu parrobezu informacijas sistému, kopéju
marketingu un uzlabotiem ostu pakalpojumiem” (turpmak — Projekts) darba pakas WP C
“Communication” ietvaros planoto aktivitasu, par kuram ir atbildigs Pasatitajs, ieviesanai
(turpmak — Darbi) saskana ar Tehnisko specifikaciju (Liguma 1.pielikums), Izpilditaja tehnisko
piedavajumu (Liguma 2.pielikums) un Izpilditaja finansu piedavajumu (Liguma 3.pielikums).

2. DARBU VEIKSANAS KARTIBA UN TERMINI

2.1. Darbu veikSanas kartiba notiek saskana ar Tehnisko specifikaciju (Liguma 1.pielikums),
tehnisko piedavajumu (Liguma 2.pielikums) un Pasititaja noradijumiem.

2.2. Darbu veikSanas starptermini tiek noteikti Pasatitajam un Izpilditajam vienojoties, tacu
neparsniedzot 2017.gada 30.junija terminu. PuSu vieno$anas par Darbu izpildes
starpterminu izmainam nav uzskatamas par §i Liguma grozijumiem.

2.3. Izpilditajs péc Liguma noslégsanas tiekas ar Pasititaja parstavjiem kopiga sanaksmé un
apspriez Darbu izpildi un starpterminus.

3. LIGUMCENA UN NOREKINU KARTIBA

3.1. Darbu maksimala ligumcena ir EUR 7965,00 (septini takstosi devini simti se$desmit
pieci euro un 00 centi) bez pievienota vértibas nodokla, kas sastav no:

3.1.1. | Maksas par tirgus izpéti, tehniskas specifikacijas izstradi un liguma | 1500,00

vadibu, bez PVN euro

3.1.2. | Maksas par lidzdalibas organizésanu 2 starptautiskas izstadés, bez 500,00

PVN euro

3.1.3. | Maksas par starptautiskas izstades apmeklé3anas organizé$anu, bez | 1200,00
PVN euro

3.1.4. | Maksas par zurnalistu vizites organizé$anu, bez PVN euro 1500,00

3.1.5. | Maksas par Projekta informativo stendu dizaina izstrades un | 165,00




izgatavoSanas organizésanu, bez PVN euro

3.1.6.

Maksas par preses relizu un informacijas sagatavosanu, bez PVN euro | 100,00

3.1.7.

Maksas par informacijas sagatavoSanu par Kurzemes regiona mazajam | 500,00
jahtu ostam attieciba uz ostu raksturojoSajiem raditadjiem un ostas
sniegtajiem pakalpojumiem, bez PVN euro

3.1.8.

Maksas par informacijas sagatavoSanu par ostai piegulo$as teritorijas | 1500,00
turisma piedavajumu, bez PVN euro

3.1.9.

Maksas par citam darbibam Liguma izpildei 1000,00

3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

Ligumcena ietilpst visas ar Darbu izpildi saistitas izmaksas, nodokli, ki ari visas ar to
tiedi un netiedi saistitas izmaksas (pakalpojumu pirkumu, personala apmaksa,
transporta pakalpojumi u.c.). Izpilditdjam nav tiesibu prasit papildus samaksu par
jebkadam citam ta veiktajam izmaksam, kas parsniedz $aja Liguma noteikto maksimalo
athdzibas apméru.

Ligumcenai tiks piemérota pievienotas vértibas nodokla likme, pamatojoties uz speka
eso3o likumu ,Par pievienotas vértibas nodokli” un ta izmainam, ja tadas stasies spéka
Liguma darbibas laika. Ligumu noslédzot Izpilditajs nav pievienotas vértibas nodok|a
maksatajs. Izpilditajam ir pienakums informét Pasatitdju par datumu, no kur tas ir
registréjies ka pievienotas vértibas nodok|a maksatajs.

Samaksa par veiktajiem Darbiem tiek veikta péc Darbu attiecigas dalas izpildes
atbilstosi 3.1.1. - 3.1.8.punktos noteiktajai maksai. Izpilditajs pienemsanas —
nodosanas akta un rekina atseviski norada izmaksas (neparsniedzot 3.1.9.punkta
noteikto izmaksu apjomu), kas radusas izpildot Ligumu, bet nav ieklautas 3.1.1. —
3.1.8.punktos minétajas izmaksas.

4. PUSU PIENAKUMI UN TIESIBAS
Pasutitaja pienakumi:
4.1.1. levérot si Liguma noteikumus;

4.1.2. lzskatit Izpilditaja iesniegtos Darbu starpnodevumus par veiktajiem darbiem
marketinga koordinatora pakalpojuma ietvaros;

4.1.3. Pienemt Izpilditdja kvalitativi Liguma un Tehnisko specifikaciju prasibam
atbilstosi veiktos Darbus saskana ar 3aja Liguma noteikto kartibu;

4.1.4. Sniegt Izpilditajam skaidrojumus un tam pieejamo informaciju Darbu izpildei,
ja tas nepiecieSams;

4.1.5. Savlaicigi veikt samaksu par veiktajiem Darbiem saskana ar Saja Liguma
noteikto kartibu.

Pasutitajam ir tiesibas:
4.2.1. Sanemt kvalitativus Darbus saskana ar i Liguma noteikumiem;

4.2.2. Interpretét Tehnisko specifikaciju un sniegt Izpilditajam saistoius tas
skaidrojumus;

4.2.3. leturét no Izpilditaja ligumsodu par Liguma neizpildi;

4.2.4. Prasit Izpilditdja vado3o ekspertu nomainu, ja tie kvalitativi nepilda Tehniskaja
piedavajuma noraditos uzdevumus;



4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.2.5. Veikt kontroli par § Liguma izpildi, pieaicinot specialistus un ekspertus;

4.2.6. Nesaskanot vado$o ekspertu mainu, ja tie neatbilst lepirkuma nolikuma
prasibam.

Izpilditaja pienakumi:

4.3.1. levérot §i Liguma noteikumus;

4.3.2. Veikt Darbus kvalitativi, kd ari Liguma paredzétajos terminos un apjoma;
4.3.3. Prasit Pasutitaja skaidrojumus, ja Izpilditajam rodas Saubas par Darba saturu.
izpilditaja tiesibas:

4.4.1. Sanemt samaksu par veiktajiem Darbiem saskana ar 1 Liguma noteikumiem;

4.42. Bez saskanodanas ar Pasititdju veikt persondla nomainu, ka ari papildu
personala un apakSuznéméju iesaistisanu Liguma izpilde, iznemot Liguma 4.5.
un 4.6.punkta minétos gadijumus.

4.4.3. Lagt Liguma grozijumus Liguma 8.nodala noteiktaja kartiba.

Izpilditdja personalu, kuru tas iesaistijis Liguma izpilde, par kuru sniedzis informaciju
Pasatitajam un kura kvalifikacijas atbilstibu izvirzitajam prasibam Pasutitajs ir vertejis,
drikst nomainit tikai ar Pastitaja rakstveida piekrianu, ievérojot 4.6.punkta paredzetos
nosacijumus.

Pasititajs nepiekrit 4.5.punktd minéta persondla nomainai, ja Izpilditaja piedavatais
personals neatbilst lepirkuma nolikuma noteiktajam prasibam, kas attiecas uz
piegadataja personalu;

Izpilditajs drikst veikt apak3uznéméju vélaku iesaistidanu Liguma izpildé, ja 1zpilditajs par
to pazinojis Pasititdjam un sanémis Pasutitaja rakstveida piekriSanu jauna
apaksuznéméja iesaistidanai Liguma izpildé. Pasutitajs pienem lémumu atlaut vai atteikt
Izpilditaja personala nomainu vai jaunu apakSuznéméju iesaistiSanu Liguma izpilde
iespéjami 1sa laika, bet ne vélak ka piecu darbdienu laika péc tam, kad sanémis visu
informaciju un dokumentus, kas nepiecieSami lemuma pienems3anai.

Ar %o Ligumu Puses apnemas nekavéjoties rakstiski informét viena otru par jebkadam
gritibam Liguma izpildes procesa, kas varétu aizkavét savlaicigu Darbu veikSanu un
Liguma izpildi.

Ar %o Ligumu Puses apliecina, ka tam ir visas nepiecieSamas pilnvaras un tiesibas, lai
slégtu %o Ligumu, ka arf tam nav zinami nekadi tiesiski vai faktiski Skérs|i vai iemesli,
kas jebkada veida ietekmétu vai aizliegtu uznemties Liguma minéto pienakumu izpildi.

Ar %o Ligumu Izpilditajs apliecina, ka ir iepazinies ar Tehniskajam specifikacijam un
citiem Liguma noteikumiem un atzinis tos par saistosiem un izpildamiem. izpilditajs
apliecina, ka vina riciba ir pietieko3i darbinieku un nepiecieSsamo materialu resursi, ka
ari citi [idzekli, lai savlaicigi un kvalitativi veiktu visus Liguma un ta pielikumos noteiktos
pienakumus.

Katra Puse ir atbildiga par to, ka Ligums nav pienacigi izpildits tas vainas dé| saskana ar
Latvijas Republikas normativajiem aktiem un 31 Liguma noteikumiem.

Pasititdja parstavis, kas ir tiesigs nodrodinat komunikaciju ar Izpilditaju, Darbiem
nepieciedamo datu, informacijas, nodevumu saskanoSanu un komentésanu, ka ari
Darbu kvalitates kontroli, ir projektu vaditajs Edvins Drigins (mob. +371 26457644,
edvins.drigins@kurzemesregions.|v).



4.13

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1

6.2.

6.3.

6.4.

. Izpilditaja parstavis, kas ir tiesigs nodrosinat komunikaciju ar Pasttitaju un organizét

Darbu izpildi, ir Jana Bergmane (mob. +371 20371650; jana@kuldiga.lv).
5. LIGUMSODS

Gadijuma, ja lzpilditajs kavé ar PasOtitaju saskanotos starpterminus, izpilditajs maksa
Pasititajam 0,1% (viena desmitd dala procenta) no attiecigo Darbu dalas maksas (ar
pievienotas vértibas nodokli (ja attiecinams) par katru nokavéjuma dienu, bet ne vairak
ka 10% (desmit procenti) no maksimalas ligumcenas, ja minétais nokavéjums radies
Izpilditaja vai Izpilditaja iesaistito tre$o personu vainas dél.

Gadijuma, ja Pasutitajs nesamaksa Izpilditajam Liguma paredzétos maksajumus
paredzeétajos terminos, un Izpilditajs pieprasa no PasOtitaja maksat ligumsodu,
Pasutitajs maksa Izpilditajam ligumsodu 0,1% (viena desmita dala procenta) apméra no
nesamaksatas summas par katru nokavéto dienu, bet ne vairak ka 10% (desmit
procenti) no nesamaksatas ligumcenas dalas, ja minétais nokavéjums radies Pasititaja
vainas dél.

Pasatitajs ir tiesigs vienpuse€ji ieturét Izpilditaja maksajamo ligumsodu no maksajuma
Izpilditajam.

Saja Liguma noteikta ligumsoda samaksa neatbrivo Puses no saistibu pilnigas izpildes.

6. NEPARVARAMA VARA

. 8T Liguma izpratné Neparvarama vara nozimé notikumu, kas ir arpus Puses pamatotas

kontroles (tadi ka dabas katastrofas, avarijas, sabiedriskie nemieri, arkartas stavoklis,
valsts institliciju lEmumi un tam delegéto funkciju izpilde vai neizpilde un citi), un kas
padara Pusei savu, no 8t Liguma izrietoSo saistibu, izpildi par neiesp&jamu.

Puses nespéja pildit kadu no savam 3 Liguma saistibam netiks uzskatita par
atkapsanos no Liguma vai saistibbu nepildisanu, ja Puses nespéja izriet no
Neparvaramas varas notikuma un ja Puse, kuru ietekméjis $3ds notikums:

6.2.1. ir veikusi visus pamatotos piesardzibas pasakumus, veltijusi nepiecie$amo
uzmanibu un spérusi pamatotos alternativos solus, lai izpilditu § Liguma
noteikumus;

6.2.2. ir informéjusi otru Pusi péc iespéjas atrak par $ada notikuma iestaganos.

Jebkurs periods, kura Pusei saskana ar $o Ligumu ir javeic kada darbiba vai uzdevums,
ir pagarinams par periodu, kas pielidzinams laikam, kura Puse nespéja veikt $adu
darbibu Neparvaramas varas ietekmeé.

Ja Neparvaramas varas apstak|i turpinas ilgak par vienu ménesi, Pusém javienojas par
saistibu izpildes atlikSanu, izbeigSanu vai Liguma grozisanu.

7. LIGUMA DARBIBAS TERMINS

Ligums stajas spéka, kad to parakstijusi PuSu parstavji un ilgst ldz Pusu saistibu pilnigai
izpildei.

8.1.

8. LIGUMA GROZISANA UN IZBEIGSANA
Pasatitajam ir tiestbas vienpuséja karta izbeigt Ligumu, ja Izpilditajs:
8.1.1. Atkartoti kavé ar Pasutitaju saskanotu Darbu dalu izpildes terminus;
8.1.2. Pasutitajs ir izteicis atkartotu, pamatotu pretenziju par Darbu izpildes kvalitati;

8.1.3. lIzpilditajs nenovérs Darbu izpildes trikumus péc sapemtas pretenzijas
Pasuatitaja noteikta laika;



8.2.

8.3.

9.1.

8.1.4. Izpilditajs darbibas vai bezdarbibas rezultata kadas Darbu dalas izpildes vai
nodevumu izmaksas tiek atzits ka Projekta neattiecinamas izmaksas.

Liguma grozijumus var veikt $ados gadijumos:

8.2.1. Projekta iesnieguma grozijumu gadijuma, ja tie ietekmé& Darbu izpildes
terminus, saturu vai ligumcenu (grozijumus var veikt attiectba uz Darbu
izpildes terminiem, saturu un ligumcenu, bet ne vairak ka par 20%);

8.2.2. Projekta iesnieguma grozijumu gadijuma, ja Pasutitajs Projekta budieta
izmainu rezultata iegus papildu finanséjumu Darbu veik3anai (grozijumus var
veikt attieciba uz Darbu izpildes terminiem, saturu un ligumcenu, bet ne vairak
ka par 20%);

8.2.3. Veikt Darbu izpildes uzdevumos grozijumus (pieméram, samazinit kada
uzdevuma darba apjomu, cita uzdevuma palielinot darba apjomu), attiecigi
grozot attiecigo darbu izmaksas, tau neparsniedzot kopéjo maksimalo
ligumcenu;

8.2.4. Publisko iepirkumu likuma 67.'panta noteiktajos gadijumos.
Visi péc Liguma speka stasanas sastaditie Liguma grozijumi vai papildinajumi, ja tie
sagatavoti, ievérojot Liguma 8.2.punkta noteikumus, ir Liguma neatnemama
sastavdala.

9. STRIDU IZSKATISANAS KARTIBA

Puses pieliks visas plles, lai visus stridus, kas rodas saistiba ar $0 Ligumu vai ta
interpretaciju, izSkirtu savstarpéju parrunu un vieno3anas cela.

9.2. Jebkura strida risinaSanai Pusu starpa par jautajumiem, kas izriet no & Liguma un ko

10.1

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

neizdodas atrisinat savstarpéju parrunu cela 30 (trisdesmit) dienu laika péc tam, kad

viena no Pusém sanémusi otras Puses pieprasijumu savstarpéju sarunu risinajumam,
jebkura no Pusém ir tiesiga vérsties tiesd. Strida risinaéana notiks saskana ar Latvijas

Republika spéka esosajiem normativajiem aktiem.

10. CITI NOTEIKUMI

- Pusém ir jainformé vienai otra 1 (vienas) nedéas laika par savu rekvizitu (nosaukuma,

adreses, norékinu rekvizitu un tml.) un Liguma parstavju mainu rakstiski, apstiprinot ar
parakstu. Sada gadijuma atseviski Liguma grozijumi netiek gatavoti.

Ar 30 Ligumu Puses vienojas, ka 3aja Liguma noteiktas tiesibas un pienakumi ir
personiski un ciesi saistiti ar Pusém, un to cesija vai cita nodo%ana vai subordinégana
nav pielaujama bez otras Puses rakstiskas piekrianas.

Ja kads no 3§ Liguma noteikumiem var izradities nelikumigs vai nesaistoss, tas
neietekmés ar So Ligumu noteiktas Pudu saistibas un tiesibas kopuma.

Sis Ligums ir sagatavots, stajas spéka un tiek izpildits, ka ari Pugu savstarpejas
attiecibas tiek regulétas un skaidrotas saskana ar Latvijas Republika spéka esolajiem
normativajiem aktiem.

Ja kada no Pusém nav izmantojusi 3aja Liguma paredzétas tiesibas vai cita veida
tiesiskas aizsardzibas lidzek|us, netiks uzskatits, ka Puse ir atteikusies no %o tiesibu vai
tiesiskas aizsardzibas lidzek|u izmanto3anas turpmak.

Ligums sagatavots un parakstits 2 (divos) originalos eksemplaros uz 12 (divpadsmit)
lapam, ieskaitot pielikumus, abi eksemplari ir ar vienadu juridisko spéku. Viens no
Liguma eksemplariem atrodas pie Pasutitaja, bet otrs — pie [zpilditaja.



10.7. Uz Liguma parakstiSanas bridi, Ligumam ir 3 (tris) pielikumi, kas ir 3 Liguma
neatnemamas sastavdalas un Pusém saistosi $i Liguma izpildé:
1. pielikums—Tehniska specifikacija — uz 2 (divam) lapam;
2. pielikums — Izpilditaja tehniskais piedavajums — uz 3 (tris) lapam;
3. pielikums — Izpilditaja finanSu piedavajuma kopija — uz 1 (vienas) lapas.

11. PUSU REKVIZITI UN PARAKSTI

PASUTITAJS: IZPILDITAJS:

Kurzemes planosanas regions Biedriba “Kurzemes tirisma asociacija”

Reg. Nr. 90002183562 Reg. Nr. 40008061446

Juridiska adrese: Avotu iela 12, Saldus, Saldus Juridiska adrese: Baznicas iela 5, Kuldiga, Kuldigas
novads, LV-3801 novads, LV-3301

Banka: A/S “Swedbank”

/E.Dreijere/ %




2016.gada /5. Apprz Y-

Pakalpojuma liguma Nr. ¢~ S/C/32 39/

1.pielikums

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Kurzemes planosanas regions, Centralas Baltijas juras regiona programmas 2014. —
2020.gadam projekts Nr.CB239 “Moderns un pievilcigs mazo ostu tikls ar interaktivu
parrobezu informacijas sistému, kopéju marketingu un uzlabotiem ostu pakalpojumiem”
(Akronims: SmartPorts) (turpmak — Projekts) ietvaros iepérk marketinga koordinatora
pakalpojumus Projekta marketinga un komunikaciju aktivitasu istenosanai.

Marketinga koordinatora darba uzdevums:

1. Organizét Projekta darba pakas WP C “Communication” ietvaros planoto aktivitasu,
par kuram ir atbildigs Projekta partneris Kurzemes planosanas regions (atbilstosi
eMS sistéema esoSajam projekta pieteikumam: Marketing materials/ Content
development; Exhibition (stand, rent, equipment); Visit to exhibition; Fam trip for
German journalists; Info stands; Press releases; ICT solution (kiosks)), isteno$anu,
taja skaita:
1.1.Veikt jahtu tdrisma, burasanas nozares eso$as situacijas izpéti marketinga joma,

aktualo nepiecieSamibu novertéjumu, sagatavot tehniskas specifikacijas
marketinga plana izstradei un marketinga materialu sagatavo$anai aktivitates
“Marketing materials/Content development” ietvaros, atbilstodi Projekta
pieteikuma nosacijumiem;

1.2. Marketinga plana izstrades gaita nodrosinat sadarbibu ar pakalpojuma
sniedz&ju un veikt liguma izpildes uzraudzibu no Pasatitaja puses;

1.3.0rganizét Kurzemes planosanas regiona un Projekta partneru no Kurzemes
regiona — Mérsraga ostas un Pavilostas ostas parstavjiem 1 starptautiskas ar
burasanu un jahtu tdrismu saistitas izstades apmekléjumu;

1.4.0rganizét Kurzemes plano3anas regiona eso$o mazo ostu un jahtu centru —
Mérsraga ostas, Rojas ostas, Ventspils jahtu osta, Pavilostas osta, Pavilosta
Marina, Liepajas jahtu centrs — dalibu ar stendu viena starptautiska ar buraganu
un jahtu tlrismu saistita izstade;

1.5.0rganizét Kurzemes planosanas regiona un Projekta partneru no Kurzemes
regiona — Mérsraga ostas un Pavilostas ostas parstavju lidzdalibu Rigas regiona
organizétaja stenda starptautiska ar burasanu un jahtu trismu saistita izstadg;

1.6.0rganizet ar jahtu tarismu un buradanu saistitu Vacijas masu medijus parstavosu
Zurnalistu (4-7 cilvéki 2-3 dienas) iepazisanas viziti (“FAM trip”) Kurzemes
regiona jahtu ostas;

1.7.0Organizét divu Projekta informativo stendu dizaina izstradi un izgatavosanu;

1.8.Periodiski (1 reizi ceturksni) sagatavot detalizétu informaciju par Projekta
ievieSanas gaitu un sasniegtajiem rezultatiem Kurzemes planosanas regiona
majas lapai, informaciju par batiskakajiem notikumiem un sasniegumiem
Projekta ievieto3anai Kurzemes planoSanas regiona profilos socialajos tiklos
(pieméram, facebook).

1.9.Sagatavot tris preses relizes par Projekta nozimigakajiem notikumiem Projekta
gaita.

\
(o)



2. Nodrodinat darba pakas WP5 C “Communication” ietvaros planoto aktivitadu
ievieSanu saskana ar Projekta laika grafiku.

3. Darba pakas WP5 C “Communication” aktivitasu ievie$anas jautajumos sadarboties
ar Projekta vaditaju un juristu-iepirkumu specialistu.

4. Sniegt informaciju Projekta vaditajam par darba pakas WP5 C “Communication”
aktivitadu ievie3anas gaitu, asistét Projekta vaditdjam informacijas sagatavo$ana
Projekta darba grupu sanaksmém, kad tiek izskatiti jautajumi saistiba ar WP5 C
“Communication” aktivitasu ieviesanu.

5. Sadarboties, veicot informacijas apmainu, ar Projekta partneri Rigas planosanas
regionu [idzigu komunikacijas aktivitaSu ievieSana, ar mérki nodroginat lidziga
kvalitates limena rezultatu sasnieganu attieciba uz abu regionu Projekta
partneriem.

6. Nodrosinat informacijas sagatavo$anu par Kurzemes regiona mazajam jahtu ostam
attieciba uz ostu raksturojo3ajiem raditajiem (Ostas GPS koordinates, navigacijas
informacija ienak3anai osta, véja aizsardziba, dzilums , piestatnu garums, piestatnu
skaits un veids, u.c.) un ostas sniegtajiem pakalpojumiem.

7. Nodrodinat informacijas sagatavoSanu par ostai piegulo$as teritorijas tdrisma
piedavajumu.

8. Informacija, kas minéta 6.un 7.punkta ir jasagatavo atbilstosi formatam, kadu nosaka
Projekta vado3ais partneris, lai ta batu lietojama IKT informativo kiosku saturam.

9. Nodrosinat komunikaciju un informacijas apriti ar nozares iesaistitajam pusém —
publiskas parvaldes institiicijam, nevalstiskajam organizacijam, komersantiem u.c.,
saistiba ar Projekta ietvaros veicamajam marketinga aktivitatém.

Aktivitadu ievieSanas izmaksas sedz Kurzemes planosanas regions. Pretendents sedz
izmaksas, kas tam radusas sniedzot marketinga koordinatora pakalpojumu atbilstosi augstak
minétajai specifikacijai. Norékini ar Pretendentu notiek saskana ar finangu piedavajuma
veidné noraditajam poziciju izmaksam un péc attiecigo darbu izpildes un pienemsanas.

Pakalpojuma galvena sniegSanas vieta: Kurzemes planosanas regiona Administracija: Riga,
Eksporta iela 12-212, LV-1045.



TEHNISKAIS PIEDAVAJUMS

Biedriba “Kurzemes tirisma asociacija” (turpmak — KTA) piesaka savu kandidatiiru marketinga
koordinatora un komunikaciju aktivitau darba uzdevuma izpildei Centralas Baltijas jaras regiona
programmas 2014. — 2020.gadam projekts Nr.CB239 “Moderns un pievilcigs mazo ostu tikls ar
interaktivu parrobezu informacijas sistému, kopéju marketingu un uzlabotiem ostu pakalpojumiem”.

1.1.Veikt jahtu tdrisma, buralanas nozares eso3as situacijas izpéti marketinga joma, aktuilo
nepiecieSamibu novértéjumu, sagatavot tehniskas specifikacijas marketinga plana izstradei
un marketinga materidlu sagatavo3anai aktivitites “Marketing materials/Content
development” ietvaros, atbilstosi Projekta pieteikuma nosacijumiem;

Darba uzdevuma ietvaros tiks apkopotas Kurzemé eso$o jahtu ostu apmeklétdju raditdji, veikts
kopsavilkums par eso$ajam marketinga aktivitatém, ko veic jahtu ostas atsevigki vai sadarbiba ar tdrisma
veicinosam institicijam un organizacijam (pasvaldibas, Tarisma informacijas centri, Ekonomikas
ministrijas Tarisma departaments, Latvijas Mazo ostu asociacija u.c.) un interviju, darba sanaksmju veida
ar tarisma iesaistitajiem tiks identificétas idejas nepiecieSamajam marketinga aktivitaitém un meérka
grupas. Papildus tiks analizétas eso3a burataju turisma plisma kaiminvalstis, analizéjot tarisma plismu
iespéjas attieciba uz Kurzemes regiona jahtu ostam. Balstoties uz iegitas informacijas analizi, ko veiks
Jana Bergmane, tiks izstradata tehniska specifikacija marketinga planam un nepiecie¥amo marketinga
materidlu un marketinga satura sagatavoS$anai. lzstrades laika tiks nemti véra un analizéti Tirisma
informacijas centru Liepaja, Pavilosta, Ventspili, Roja, Mérsraga specialistu viedok]i un idejas, ka ari jahtu
ostu parstavju priek3likumi, Ekonomikas ministrijas Tarisma departamentu ekspertu viedoklis.

1.2. Marketinga plana izstrades gaita nodro$inat sadarbibu ar pakalpojuma sniedzéju un veikt
liguma izpildes uzraudzibu no Pasitit3ja puses;

Marketinga plana izstrades laika KTA specialists nodro3inds operativu komunikaciju ar izpilditaju,
organizés un piedalisies darba sanaksmes, ja bls tadda nepiecie$amiba, informés projekta vaditaju par
darba izpildes gaitu, iesp&jamiem riskiem, problémam, nodrosinas kvalitates uzraudzibu, lai izstradatais
dokuments un sagatavotie marketinga materiali un saturs atbilstu kvalitativam rezultitam.

1.3.Organizét Kurzemes plano3anas regiona un Projekta partneru no Kurzemes regiona —
Mérsraga ostas un Pavilostas ostas parstavjiem 1 starptautiskas ar burafanu un jahtu
tarismu saistitas izstades apmekléjumu;

KTA specialists darba uzdevuma izpildé, izvértéjot iespéjamas burataju izstades, atlasis lietderigako, kura
piedalities ar viziti — iegustot kontaktus un pieredzi dalibai izstadés. Veiksmigai izpildei, tiks atrasts
piemérotakais transporta veids nokliSanai lidz izstadei, piemérotaka nak$nodana, izpétita izstades
apmekl&juma nosacijumi - atradanas vieta, darba laiks, ieejas maksas. Celo$anas izdevumi tiks planoti
saskana ar projekta budZetu. Tiks sniegts nepiecieSamais atbalsts sagatavo$anias laika Mérsraga un
Pavilostas ostu parstavjiem.

1.4.Organizét Kurzemes plano3anas regiona eso$o mazo ostu un jahtu centru —Mérsraga ostas,
Rojas ostas, Ventspils jahtu osta, Pavilostas osta, Pavilosta Marina, Liepdjas jahtu centrs —
dalibu ar stendu viena starptautiska ar bura3anu un jahtu tirismu saistita izstade;

Darba uzdevuma izpilde sastavés no atbilstoSakas izstades atlases, saskana ar jahtu ostu marketinga
mérkiem un prioritaro mérka grupu. Tiks veikta stenda vietas rezervacija, izvéloties laukuma platibu
atbilstosi projekta budZeta planotajiem finan3u resursiem. Stenda dizaina izstrade tiks veidota eso$s
budzeta ietvaros, paredzot stenda dizainu iesp&jami mobilu un atbilstodu tematikai, atvieglojot
prezentacijas un informacijas sniegsanu izstddes laika stenda tas dalibniekiem. KTA specialists
nodroSinas lidzdalibu ari izstades laika, koordinéjot saskanotu darbibu stenda, darbu grafiku starp




stenda dalibniekiem. KTA specialists nodrosinas komunikaciju ar izstades organizétajiem, ka ari sniegs
nepiecieSamas instrukcijas stenda dalibniekiem — pirms izstades un izstades laika. Tiks veikta ar
celoSanas formalitasu sakarto3ana — cela biletes, naktsmitnu rezervacija, apdroginadana utldz.

1.5.0Organizét Kurzemes plano3anas regiona un Projekta partneru no Kurzemes regiona —
Mérsraga ostas un Pavilostas ostas parstavju lidzdalibu Rigas regiona organizétaja stenda
starptautiska ar burasanu un jahtu tarismu saistit3 izstadé;

Darba uzdevuma izpilde balstities uz sadarbibu ar Rigas plano3anas regiona nozimétajam
kontaktpersonam. KTA specialists sniegs nepiecieS3amas instrukcijas par dalibu, darba planojumu stenda
Mérsraga un Pavilostas ostu parstavjiem. Tiks veikta ari celo3anas formalitasu sakarto$ana — cela biletes,
naktsmitnu rezervacija, apdrosinasana utldz.

1.6.0rganizét ar jahtu tlrismu un burasanu saistitu Vacijas masu medijus parstavosu zurnilistu
(4-7 cilvéki 2-3 dienas) iepazisanas viziti (“FAM trip”) Kurzemes regiona jahtu ostas;

KTA specialists projekta budZeta ietvaros izstradas Zurnalistu vizites programmu sadarbojoties ar jahtu
ostam un attiecigo teritoriju Turisma informacijas centru parstavjiem, programma ieklaujot jahtu ostu
apmeklgjumus, pakalpojumu prezentacijas, ka arl nozimigakas tirisma piesaistes jahtu ostu apkartné.
Péc programmas izstrades, tiks veikta izpéte, kuri médiju parstavji no Vicijas batu vispiemérotakie $adai
vizitei, un tiks sagatavoti uzaicinajumi, secigi KTA specialists nodroginas turpmako komunikaciju pirms
vizites, sniedzot visu nepiecieSamo informaciju Zurnalistiem, kas bis izteikugi vélmi dalibai vizité. Tiks
veikti organizatoriskie darbi vizites norises sagatavo$anai — naktsmitnu, édinaganas vietu, pieturas
punktu (ostas, tirisma piesaistes) rezervacija, komunikacija ar jahtu ostu parstavjiem par vizites norisi.
Péc vizites KTA specialists nodrodinas nepiecieSamo informaciju un atgriezenisko saiti vizites
dalibniekiem.

1.7.Organizét divu Projekta informativo stendu dizaina izstradi un izgatavoganu;

KTA specialists noskaidros vélamos izmérus, formatu un tehnisko risindjumu, kads batu visvélamakais
$ada stenda sagatavo3anai. lzstradas ta saturu, t.sk. izmantojot projekta/programmas obligatos
nosacijumus uz atsauci par ES finanséjumu. Tehniskas sagatavoianas laika nodroginis nepiecieSamo
labojumu un komentaru sagatavo3anu, darbu kvalitates uzraudzibu.

1.8. Periodiski (1 reizi ceturksni) sagatavot detalizétu informaciju par Projekta ieviefanas gaitu un
sasniegtajiem rezultatiem Kurzemes plano3anas regiona majas lapai, informaciju par
batiskakajiem notikumiem un sasniegumiem Projekta ievieto$anai Kurzemes planosanas
regiona profilos socialajos tiklos (piemé&ram, facebook).

KTA specialists sagatavos detalizétu informaciju par projekta ievie$anas gaitu un sasniegtajiem
rezultatiem vismaz 1 reizi ceturksni vai péc pasatitaja pieprasijuma. Informacija tiks sagatavota, lai to var
publicét Kurzemes plano3anas regiona majas lapa un socialajos tiklos.

1.9.Sagatavot tris preses relizes par Projekta nozimigakajiem notikumiem Projekta gaita.

KTA specialists sagatavos tris preses relizes izplatisanai masu médijos par nozimigakajiem notikumiem
projekta gaita. Preses relizu laika grafiks tiks planots péc iepazisanas ar projekta laika planu un
nozimigaku notikumu/rezultatu kalendaru. Ka galvenais princips tiks izmantots, lai preses relizes tiktu
izplatitas visa projekta laika perioda un to saturs bitu at3kirigs, katra reizé uzsverot atikirigus projekta
rezultatus/notikumus.

2. Nodrosinat darba pakas WP5 C “Communication” ietvaros planoto aktivitasu ievie$anu saskana
ar Projekta laika grafiku




KTA specialists iepazisies ar projekta aktivitaSu planoto laika grafiku un veiks aktivitasu ievie$anu
atbilstosi tam.

3. Darba pakas WP5 C “Communication” aktivitaSu ievieSanas jautajumos sadarboties ar Projekta
vaditaju un juristu-iepirkumu specialistu.

KTA specialists Darba pakas WP5 C “Communication” ieviesana sadarbosies ar Projekta vaditdju un
juristu-iepirkumu specialistu, lai aktivitates tiktu ieviestas saskana ar planoto budzZetu, laika planu,
apjomu.

4. Sniegt informaciju Projekta vaditdjam par darba pakas WP5 C “Communication” aktivitasu
ievieSanas gaitu, asistét Projekta vaditajam informacijas sagatavo$ana Projekta darba grupu
sanaksmém, kad tiek izskatiti jautajumi saistiba ar WPS C “Communication” aktivitadu ieviesanu.

KTA specialists regulari un péc pieprasijuma sniegs informaciju par aktivitasu ievie$anas gaitu, gatavos
informaciju Projekta darba grupas sanaksmém par WP5 C “Communication” aktivitasu ievie$anas
aktualajiem jautajumiem.

5. Sadarboties, veicot informacijas apmainu, ar Projekta partneri Rigas plano$anas regionu lidzigu
komunikacijas aktivitaSu ievieSana, ar mérki nodrosinat lidziga kvalitates limena rezultatu
sasniegSanu attieciba uz abu regionu Projekta partneriem.

KTA specialists sadarbosies un apmainisies ar informaciju ar Rigas plano3anas regionu lidzigu
komunikacijas aktivitadu ievieSana, saskanos planotas darbibas, piedalisies nepiecieiamajas darba
sanaksmeés un diskusijas.

6. Nodrosinat informacijas sagatavosanu par Kurzemes regiona mazajam jahtu ostam attieciba uz
ostu raksturojosajiem raditajiem (Ostas GPS koordinates, navigicijas informacija ienak$anai
osta, véja aizsardziba, dzilums , piestatnu garums, piestatnu skaits un veids, u.c.) un ostas
sniegtajiem pakalpojumiem.

KTA specialists apkopos un sagatavos informaciju par Kurzemes regiona mazajam jahtu ostam (Liepaja,
Pavilosta, Ventspill, Roja, Mérsraga) attieciba uz ostu raksturojoiajiem raditajiem (Ostas GPS
koordinates, navigacijas informacija ienak3anai osta, véja aizsardziba, dzilums , piestatnu garums,
piestatnu skaits un veids, u.c.) un ostas sniegtajiem pakalpojumiem. Informacija tiks sagatavota tada
formata, kada to pieprasis Projekta vado3ais partneris.

7. Nodrosinat informacijas sagatavo3anu par ostai piegulo$as teritorijas tirisma piedavajumu

KTA specialists apkopos un sagatavos nepiecieSsamaja formata informaciju par jahtu ostam piegujoo
teritorijas tdrisma piedavajumu — apskates vietam, tdrisma pakalpojumiem u.c. Informacija tiks
sagatavota tada formata, kada to pieprasis Projekta vadoSais partneris.

8. Nodrosinat komunikaciju un informacijas apriti ar nozares iesaistitajam pusém — publiskas
parvaldes institlcijam, nevalstiskajdm organizacijam, komersantiem u.c., saistiba ar Projekta
ietvaros veicamajam marketinga aktivitatem.

KTA specialists darba uzdevuma izpildé nodrosinds komunikaciju un informacijas apriti ar nozares
iesaistitajam pusém — publiskas parvaldes institiicijam, nevalstiskajam organizacijam, komersantiem u.c.,
saistiba ar Projekta ietvaros veicamajam marketinga aktivitatém. Péc nepiecieSamibas KTA specialists
piedalisies darba sanaksmés, diskusijas, sagatavos un sniegs savu viedokli par Projekta ietvaros
veicamajam marketinga aktivitatém.




4.pielikums iepirkuma

Nr. KPR 2016/1/CB239 nolikumam

FINANSU PIEDAVAJUMS

dalibai iepirkuma “Marketinga koordinatora pakalpojumi projektam”,

identifikacijas Nr. KPR 2016/1/CB239

Tirgus izpétes, tehniskas specifikacijas izstrades un 1500,00
llguma vadibas izmaksas, bez PVN euro

izmaksas par [idzdalibas organizé3anu 2 starptautiskas 500,00
izstadés, bez PVN euro

lzmaksas par starptautiskas izstades apmekiéSanas 1200,00
organizésanu, bez PVN euro

lzmaksas par zurnalistu vizites organizé3anu, bez PVN 1500,00
euro

lzmaksas par Projekta informativo stendu dizaina 165,00
izstrades un izgatavo$anas organizéSanu, bez PVN euro

Izmaksas par preses relizu un informacijas sagatavo3anu, 100,00
bez PVN euro

Informacijas sagatavo$anas izmaksas par Kurzemes 500,00
regiona mazajam jahtu ostam attieclba uz ostu

raksturojosajiem raditajiem un ostas sniegtajiem

pakalpojumiem, bez PVN euro

Informacijas sagatavo$anas par ostai piegulo3as 1500,00
teritorijas tlrisma piedavajumu izmaksas, bez PVN euro

lzmaksas par citam darbibam lepirkuma liguma izpildei — 1000,00
regulara komunikacija ar pasutitaju, informacijas aprite

ar iesaistitajam pusém, daliba darba sanaksmes, tikSanas

ar nozares parstavjiem péc nepiecieSamibas

Kopéja cena par visu Pakalpojumu apjomu, bez PVN 7965,00
euro

PVN (21%) euro 0,00
Kopéja cena par visu Pakalpojumu apjomu ar PVN euro 7965,00

Pretendenta parstavis:

Vards, Uzvards

Artis Gustovskis

lenemamais amats

Valdes priek$sédétajs

Paraksts
P
Datums

04.03.2016




